
C 182/14 ET Euroopa Liidu Teataja 27.5.2019

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Consiglio di Stato (Itaalia) 11. veebruaril 2019 — Industria 
Italiana Autobus SpA versus Comune di Palermo

(kohtuasi C-111/19)

(2019/C 182/17)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Consiglio di Stato

Põhikohtuasja pooled

Apellant: Industria Italiana Autobus SpA

Vastustaja apellatsioonimenetluses: Comune di Palermo

Eelotsuse küsimus

Kas liikmesriigi õigusnormid (nagu Itaalia riigihangete seadustiku (Codice dei contratti pubblici) artikli 83 lõige 9, artikli 95 lõige 10 ja 
artikli 97 lõige 5), mille kohaselt toob see, kui avalikus hankemenetluses osalev pakkuja jätab tööjõukulud ja tööohutuskulud märki-
mata, igal juhul kaasa tema hankemenetlusest kõrvalejätmise, ilma et sellel pakkujal lubataks hiljem kasutada nn „selgitamise ja täien-
damise“ võimalust, on Euroopa Liidu õigusnormidega (eriti õiguspärase ootuse põhimõtte, õiguskindluse põhimõtte, 
liikumisvabaduse põhimõtte, asutamisvabaduse põhimõtte ja teenuste osutamise vabaduse põhimõttega) vastuolus ka juhul, kui selle 
teabe esitamise kohustus tuleneb piisavalt selgetest ja arusaadavatest sätetest, olenemata asjaolust, et hanketeates ei ole täpse teabe and-
mise kohustusele, mis eelnimetatud seadusest tuleneb, teavet sõnaselgelt viidatud?

kohtuasi C- Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Corte suprema di cassazione (Itaalia) 18. veebruaril 2019 — 
Azienda Sanitaria Provinciale di Catania versus Assessorato della Salute della Regione Siciliana

(kohtuasi C-128/19)

(2019/C 182/18)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Corte suprema di cassazione

Põhikohtuasja pooled

Kassaator: Azienda Sanitaria Provinciale di Catania



27.5.2019 ET Euroopa Liidu Teataja C 182/15

Vastustaja kassatsioonimenetluses: Assessorato della Salute della Regione Siciliana

Eelotsuse küsimused

1. Kas EÜ artiklite 87 ja 88 — praeguste ELTL artiklite 107 ja 108 — kohaselt ning vastavalt ühenduse suunistele põllumajandus-
sektoris antava riigiabi kohta, mis on sätestatud Euroopa Komisjoni teatises 2000/C 28/02 (avaldatud Euroopa Ühenduste Tea-
tajas, 1.2.2000), on Sitsiilia maakonna 22. detsembri 2005. aasta seaduse nr [19] artikli 25 lõikes 16 sätestatu — „5. juuni 
1989. aasta maakondliku seaduse nr 12 artiklis 1 nimetatud eesmärkide saavutamiseks on 23. detsembri 2000. aasta maa-
kondliku seaduse nr 32 artikli 134 alusel ja kohaselt lubatud kulutada 20 000 000 eurot nendeks summadeks, mis tuleb koha-
likel tervishoiuasutustel maksta omanikele, kelle loomad on tapetud sellepärast, et nad haigestusid ajavahemikul 2000–2006 
kiire levikuga nakkushaigustesse, ning samade aastate eest tasu maksmiseks vaba kutseala esindajana tegutsevatele veterinaari-
dele, keda kasutatakse haiguste likvideerimisel. Käesolevas lõikes nimetatud eesmärkidele on 2005. eelarveaastal lubatud kulu-
tada 10 000 000 eurot (UPB 10.3.1.3.2, peatükk 417702). Seoses edasiste eelarveaastatega toimitakse 27. aprilli 1999. aasta 
maakondliku seaduse nr 10 hilisemaid muudatusi ja täiendusi sisaldava redaktsiooni artikli 3 lõike 2 punkti i kohaselt“ — rii-
giabi, mis kahjustab või ähvardab kahjustada konkurentsi, andes eelise teatud ettevõtjatele või soodustades teatud kaupade 
tootmist?

2. Kas hoolimata sellest, et Sitsiilia maakonna 22. detsembri 2005. aasta seaduse nr 19 artikli 25 lõikes 16 sätestatu — „5. juuni 
1989. aasta maakondliku seaduse nr 12 artiklis 1 nimetatud eesmärkide saavutamiseks on 23. detsembri 2000. aasta maa-
kondliku seaduse nr 32 artikli 134 alusel ja kohaselt lubatud kulutada 20 000 000 eurot nendeks summadeks, mis tuleb koha-
likel tervishoiuasutustel maksta omanikele, kelle loomad on tapetud sellepärast, et nad haigestusid ajavahemikul 2000–2006 
kiire levikuga nakkushaigustesse, ning samade aastate eest tasu maksmiseks vaba kutseala esindajana tegutsevatele veterinaari-
dele, keda kasutatakse haiguste likvideerimisel. Käesolevas lõikes nimetatud eesmärkidele on 2005. eelarveaastal lubatud kulu-
tada 10 000 000 eurot (UPB 10.3.1.3.2, peatükk 417702). Seoses edasiste eelarveaastatega toimitakse 27. aprilli 1999. aasta 
maakondliku seaduse nr 10 hilisemaid muudatusi ja täiendusi sisaldava redaktsiooni artikli 3 lõike 2 punkti i kohaselt“ — võib 
põhimõtteliselt olla riigiabi, mis kahjustab või ähvardab kahjustada konkurentsi, andes eelise teatud ettevõtjatele või soodusta-
des teatud kaupade tootmist, saab siiski kõne alla tulla, et see on EÜ artiklitega 87 ja 88 — praeguste ELTL artiklitega 107 ja 
108 — kooskõlas, pidades silmas põhjuseid, mille alusel Euroopa Komisjon leidis 6. detsembri 2002. aasta otsuses 
C(2002)4786, et tingimuste korral, mis on ette nähtud ühenduse suunistes põllumajandussektoris antava riigiabi kohta, mis 
sätestati Euroopa Komisjoni teatises 2000/C 28/02 (avaldatud Euroopa Ühenduste Teatajas, 1.2.2000), on analoogilise sisuga 
õigusnormid, mis on sätestatud Sitsiilia maakonna seaduse 40/1997 artiklis 11 ja maakondliku seaduse 22/1999 artiklis 7, EÜ 
artiklitega 87 ja 88 kooskõlas?

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Corte suprema di cassazione (Itaalia) 19. veebruaril 2019 — Presidenza del 
Consiglio dei Ministri versus BV

(kohtuasi C-129/19)

(2019/C 182/19)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Corte suprema di cassazione


	kohtuasi C- 128/19: Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Corte suprema di cassazione (Itaalia) 18. veebruaril 2019 — Azienda Sanitari a Provinciale di Catania versus Assessorato della Salute della Regione Siciliana

